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(vDa 4912)
VENDOR -PLANT: 0236
-NUMBER: 91000733

Schaeffler Debrecen Kft.
Hatar ut 1/D.
H-4031 DEBRECEN

DELIVERY-NO: 31219665
RECIPIENT -PLANT 100
-NUMBER: 24466

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4 )
I-70026 MODUGNO BA

10.02.2025 - 14:23

: PAGE 1/1

UNLOAD PQINT: 14248

STOR. LOCATION:

POINT OF

SHIPPING TYPE: Autocarro

FORW. AGENT: I. + F. Schwei
-NUMBER : 99000526

GROSS WEIGHT: 612,00

DN-NR SUP.REF.NR. cusT. QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
-DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
-POS PACK.MAT, -QUANT. ~NUMBER CUST. MAX . NUMBER ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
29203553 9000112573 2304 PZ s/ Cuscinetto a rulli conici 550004721801
10.02.2025 083563415-4350-12
000010 VP: 48 TBA-520880 X 48,000 012795267-0000
VP: 3 TBA-500273 0,000 002095866-0000
VP: 3 TBA-500274 000984477-0000
]
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QUANT. CHECK:

RATING CHECK:
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Absendér ((Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Country)

Schaeffler Debrecen XKft.

/D.
brecen

Lieferantennr.
Supplier No.

91000733

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beforderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den Page 1/71
Bestimmungen des Ubereinkommens
Uber den Beforderungsvertrag im 88747822

internationalen StraBengtiterverkehr (CMR).

Empfénger (Nam:
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Magna PT S
V Dei Cicl

e, Anschrift, Land)

Consignee (Name, Address, Country)

.p.A.
amini 4

IT-70026 Modugno

1 6 Frachtflhrer (Name, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
' Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
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Ort/Place

Land/Country

Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

‘Modugno

Italien

17 Nachfolgender Frachtfi " ?
Successive Carriérﬂﬁ%i@ﬁNﬁu@ﬁz“ ]p S‘R.L_‘
J01/294/2006 ; RO 185178921
Sebes, Str. Ciocérliei, Nr.8

Jud ALBA - POMANIA

142438

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Place and Date of taking over the goods

o Debrecen
Vorbehalt d B ki der Frachtfih
Loy 00 T8 Loinate nBamarungen dr Fachtthr
Datum/Dat
e 10 02 200%
Beigefligte Dok t
5 mﬁ%ﬁé&#ﬂﬂe O Handelsrechnungen i
O AE ‘
K ich: d Nn. Anzahl der Packstiick Art der Vi ki Bezeich des Gut Statistiki Brutt icht (k Umf 3
Markand Nos No.of Paciages 8 Knder paneauns Q) Bezsichnung des Gutes () Satstioummer Srescaon i 12 Vmieng (mi
0031219663 3 TBA—500273 84822000 692,40 0,651
0031219664 3 TBA-500273 537,30 1,029
0031219665 3 TBA-500273 612,00 0,651
0031219666 1 TBA-500273 210,10 0,217
Summe 10 Colli 2051, 80 2,548
.
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1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandiung) eductions - -
Sender's Instructions for Customs, etc. é‘gg?rh;gls“mme
NUR MIT LIEFERSCHEIN ZUSTELLEN! guciisoe
ANSPRECHPARTNER/POINT OF DISPATCH ;‘gb“ﬁ’;%:?%:;es{‘
PJSFAH-PLL5 i.A. Mihaly Vitai &ggw .
TEL: 43652581214 FAX: i Eu r:;rg%cﬁgl?:sgmt—
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1 4 Ruickerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung ] 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
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Angaben zur Ermittlung der Entfernung
Calculation of distance

\
PaIetten-Abs\énder - Paletts Sender

P -Empfénger.: Raletts;Consignee
(R Eraeer AL,

von/from bis/to km 2 L]
Art Anzahl kei ausch™ A nzahl, kein.. usch
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